dolgozom fel Gjra magamban. Szeretem Berzsenyit, Vorosmartyt, az el6bb
emlitett Aranyt, Babitsot — a magyar irodalom |, visszafogottabb” vonulatat. A
vilagirodalombdél Shakespeare, Rousseau foglalkoztat, de van olyan Balzac-
regeny, amelyet 15-szor 1s elolvastam. Raadasul a magyartanar nemcsak magya-
raz, hanem a diakjaival mindig Gjra fel is fedezi a miveket. Hogy mit készulok
megirni? Mostanaban a reformkor, Kolcsey, Berzsenyl, Katona Jozsef viliga
foglalkoztat — az Gjjasziiletés elott allo magyar irodalom. Mindig kertil az ember
keze ugyébe olyan iras, ami tovabbgondolasra késztett.

Németh Istvan Péter

EGY SZOLASSAL KERETES INTELEM

Hogy a novény hogy fejlik nagyobbra,

Minden kertéss legfobb iigye-gondja,

Hogy ag ember fejlodiék. Ki-ki

A javat it maga tebet,

(Goethe: Kogmonddsmidra — Méssoly Dessi forditdsa)

Batsany1 Janos
A KI MIKENT VET...

A1 &t muként vel,
Ugy fog aratni!
Nem tudod, ifji,
Fig te, mi légyen
A nyomoriisdy.
Mint valamely szép
Frirge lecnyzo,
Ugy mosolyog ma
Neéked az élet;
Ot valahol jirsg,
Egyre kecsegtet
A gyonyorisés,
Fis ha tenéked



Tetssik, orommel

Vészen olébe.

Most van idid més:

Most igyekes ¢l

A tudoméanynak

Gyiijtent kineset.

S mdr ma tanuljad

A mostoha sorsnak

Liirni csapdsit.

Régi s igaz s30:

A ki miként vet,

Uy fog aratni.
(1800 korul?)

Talan a legmuzsikasabb verse ez Batsanyinak: csupa adoniszi sorbol all a
koltemény. A hexametervégek csak ugy dorognek egymas alatt: damm-dada-
damm-damm. Vigyazni is kell vele, nehogy a fulbemaszo ritmus messzire vi-
gyen a sorok nagyon is gazdag eszmefuttatasatol, sulyos gondolataitol.

Az europal irodalom torténetében Villon irta a legkorabbi s egyben leghire-
sebb, szolasokbol allo balladat (Ba/llades des proverbes):

Alddig topog, almot ssétrig a kos.
Addig jar korsi kiitra: odakoccan.

Addig hevits vasat, mig nem piros.

Addig vered, mar ssalankokra pattan.
Addig ember, mig becsiilete megvan.
Addig tavolodik, hogy feledik.

Addig rossgalkodsg, végiil ross: bired van.
Addig hiv Kardcsonyt: elérkezik.

(Weores Sandor forditasa)

Magyar koltok kozil Zrinyi Miklos koltoi életmive egy megverselt koz-
mondassal vagy mondokaval kezdédik. Olaszbol koltotte at, hogy azutan munt
egy erecske egyre nagyobb folyoagga nove haladjon véglg igazsagaval a hadve-

zér kolté oeuvre-én (Kovacs Sandor Ivan kovette nyomon):

Tavasg sgerelmeseknek,
Nydr drosnak,

Osg vitégnek,

T'él sgentnek [valo évszak).
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A kolto és hadvezér szazadat koveto 1dokben Batsanyt Janost és kortarsait
mindvégig izes szolasok kisérték palyajukon. Példaul Batsanyi Basongas cimi
koral versének V. részében a koltor kép tanusaga szerint vak vezet vilagtalant.
(,, Tehat vilagtalan vezessen-e vakot?”)

A mar Csokonat ¢s Batsanyt koraban szintén oseinek tartott mondas, azaz
allandosult szokapesolat, a , Ki mint vet, ugy arat” pedig egyarant megtalilhato
a szerzok verseiben, Nézzuk, miképpen ir e szolasrol O, Nagy Gabor konyve s
hogyan emeltck versiikbe a XVIII. szazad végén a koltok:

[whdj: Aki nem vet, mem aral vagy nem is lakar; Amennyit velel, annyt! .r::wfﬂ'} reg:
Aki sziikon vet, ssiikon aral = mindenki olyan eredményre ssamithat, amilyel leltel,

munkdja alapjan megérdenmel.”|
[o retés jo aratds = ba jol elokéssatiink valamit, jo eredményre sgdmithatunk. Kora vetés

sokszor csal, kései mindig rossy = legjobb idejében elvégesni a vetést, de késmi semmnképpen sem
szabad vele,

Ritka vetésnek ssegény [réo: vékony| ag aratdsa — a hanganyag kegdel, a [feliiletes
munka nem jarhat kedvesa eredmeénnyel.

Csokonai Vitéz Mihaly 1788-ban mar megverseli teljes (mindkét) értelmeé-
ben e szolast Oskolar vakatio cimu verseben:

Hat miizsak? Heverve toltitek: a nyarat?
Hissem aki mint vél, tudjitok, rgy arat.
Flat nektek, miv mdsnak farados két karja,
kényes testeleket lagy lepel takarja?
Scéoyen, bardtim, Vlordaval suttogra
Ekkor ag arnyékonn jarni késenfogva,
Izadsdgot Kéne inkdbb csepegtetm,
Hogysem mint piperés ragsat csipegetni.
Ha fgy vettek és igy toltitek a nyarat,
Ouszel két kesetek csak harasstot arat.

A szolas elterjedését a nagyviligban Paczolay Gyula professzor ismertette
Eurdpai kigmonddsok 55 nyelven arab, perysa, szansskrit, kinai é japdn megfelelikkel
cimi konyvében (Veszprém, 1997). Innen tudhat, hogy a ki mint vet, ugy arat
sz0las 52 nyelven terjedt el és ismeretes az egész foldon. Ugynevezett universal
proverb. Mir szerepelt a Biblidban is (Galantians 6:7-8.), a latin auktorok 1s
hasznaltiak: Cicero, Horatius, de az arabokt6l a japanokig kozszijon forog.

Vajon mikor irta pontosan Batsinyi a szolasra komponalt versct, aligha
tudjuk meg. Mindenesetre 1800-ban mir ismerte jovendébelijének, Baumberg

—] 8 }—



Gabriellanak azt az opuszat 1s, melyben a koltoné egy szolas igazsagara épiti
mondandojat:

EGY SZOLASRA
LJKICSINY SZIKRABOL NAGY TUZ LEHET.”

Pardny: vigesapp hany ssivdarvanyssint ragyog!
Kicsiny dolog gyakorta less: dnmagdndl nagyobb.
|“égy teli pohdrkdt! Rendben. De tolts esupan
Ligy drva csoppel tobbet és kidol mdr az; ital.

A esordultip telt ssiv serelme esokjaival

Is Zgy jar, rogvest azg elsd utdn.

(A SG-bdl, Bécs, 1800.)

Tan oOsztonozte az osztrak példa, hogy maga 1s irjon hasonlot, a sajat anya-
nyelvének hagyomanyaibol. Hiszen a magyar szolast a versben is réginek és igaz-
nak nevezi. S megannyi kortars itthon, de még maga Batsany1 1s €lt a lehetoség-
gel, hogy kozismert allandosult szokapesolatra, szokapesolatokra épitsen kol-
teményt. Lattuk az Egy bires verselore cimi kolteményében i1s: ,,Hamar elvész,
ami hamar kész, s ami kevesbé kertl, tobbnyire nem sokat ¢ér.”

Rajnis Jozsef a | klasszikus triasz” tagja volt Szabo Daviddal és Revar Mik-
l6ssal egyutt. Utobbi verstani nézeteihez allt kozelebb Batsanyi, s a hosszu
prozodial vitaiban Rajnis J6zseffel kerilt szembe. Rajnis egy vitriolos, csufolo
kolteményt irt palyatarsai ellen, melyben egy szolis nyoman, nem nehéz a ta-
polcai saruvarga fiara, Batsanyira 1smernink. A szolias kozismert: a suszter
maradjon a kaptafanal:

A VARGAFIAKHOZ
(RESZLET)

De dm, ha varga-fajzat,

A varpa-sékre rinvan,
Magasra vdgy, s vagyonjat,
Melyet szegény ssiilofe

A bart fogaval hiizva

Fis varrogatva gysijlott,
Nemes levélre kolls;

Vagy a ravasg kakuknak
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Példdjaként, orozva

Neémely nemes maddarnak
Lésgkeébe iil, s azért mar
Nem varga, aki varga. ..

Idézhetnénk hosszabban 1s ezt a Batsanyi-csufolot, nem kell, ennél a hang-
nal Kazinczy epigrammajabdl freccsen csak ki tobb nyilvanvaloan igaztalan,
gyulolettel atitatodott vad. Batsanyl Janos mit tehetett? Egyik toredékében
maradott verse tan éppen e Rajnis-opuszra lett volna, ma mar mindenképpen

az, melto valasz.

Okrit vondsdn,

Madarat szoldsan,

Fagekat kongdsdn
Valassitunk —

A ssamadr fiilérol,
Ovrosslany karmérdl,
Réka a farkarol,
Maddr a tolldrdl,
Az eb a sgorirol,
Bolond beszéd/iril]
Lsmiétertetik.

(43. sorszammal ellatott toredék a kntikar kiadasbol)

A fiatal Batsanyi palyaja elején mire 1s biztat? Mindenckelott, hogy a hazaért
¢ljen, azzal s azért jot tegyen valaki (1783), aztan a horatiusi carpe diem! jelszava-
val serkenti kornyezetét, mégpedig Ggy, hogy a viragra s tovisre egyarant fi-
gyclmeztet:

S=edjiik életiink virdgt,

Scedjiik hat, mig illatosnafk;
Mig a vig tavass sgellor

Fiirteinkben jatszadosnak!
Kert az élet: de rogsdyit

Ova kell s vigyazva sgedniink,
S a tovistol, hogy kesginket

Meg ne ssrirja, — origkedniink.
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Ugye ismeros a francia s magyar proverbe: Il n’y a pas de rose sans épine.
Mondja Batsanyi 1790 koril, am ¢életkedve talné a tiskék fenyegetésein. Ugya-
nekkor serkenti Csokonat Vitéz Mihaly 1s a muazsikat nyan vakaciéjan, mégpe-
dig 6 egészen féktelentl teszi, hogy ne tétlenkedjenck!

S eltelik még egy évtized Batsanyival, s az élete deléig jutott kolté minden
eddiginél megfontoltabb, érettebb bolesességre inti a versében a megszolitot-
tat, aki, meglehet, anny1 1d6s, mint amennyi koltonk volt A serkents ének vagy,
meg fiatalabb, a Bigzatas irasanak 1dején. Illatozo viragok utan haszonnovényt
emel e versébe Batsanyi, jelezve ezzel 1s a gondolatvaltast.

A vilagnak kétségtelen szexepilje van a fiatalok szamara. Batsany1 az ifjusag
elott allo, a kitarulé nagyvilag adta, folkindlta lehet6ségekbdl egy csabité no
allegoridjat festi. Igy tett Alfred de Musset is, csakhogy utdlag, mikorra mar
clhagyta ifjukort ereje (6t Velencében: kedy, remeények, 1illik, utobbi George
Sand-dal azonosithatd!), s errdl a koravén élményérol dobbenetesen szép szo-
nettben szamol be:

[Vessve ag életem, a kedvem,
erd, bardtok, s ami kell:
még a biisgkeséy 1s, amely
hinni tanitott ssenimben.

Mikor még esak hullt a lepel
ag Lpassagrol, lelkesedtem,

de abogy magambos; oleltem,
sstvemel undor fogta el.

Pedis drokssép ag Igagsdg,
Eis ha nélkiile élte napyat,
Semmit se tud e fold fia.

Isten 5201, s vilasg kél a sgdamon.
Egyetlen kincsem a vildgon
Csak az, bogy sirtam valaba.
(Triestesse — Szabo Lorinc forditasa — Banat)

Batsanyi éppen arra tanitja az utana jovo fiatalt, hogy ne hagyhassa majdan
cletét, kedvét, azaz életkedvét, tehetségét, onértékét veszni, s hogy cletének
Javai ne meddé konnyek lehessenek csupan, miket igazan magié¢nak mondhat,
cllenkezdleg, kénnyszemnyi gabonak, amik djra s Gjra sziletve megsokszoroz-
zak onmagukat. A csabito noalak (Fortuna-allegoria, jelzje a versben a
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w,mostoha”) helyett a bolesességre mutatnak e képek, az életre szavaznak. fgy
all elotttink ama Cibus viatorum, vagyis az élet kenyerét asszocialé szolas mint
keret: ,,A ki mikén vet, / Ggy fog aratni.” Kezdet és vég Gsszekapesolisaval: a
szuletés ¢és a halal egybevillantasaval roppant izgatott, pattanasig feszult kép all
elottunk. Tobb ezer éves emberi s mondhatni isteni torvény ez. A bibliai jo
mag elvetésétol a végitélet aratis-képzetéig tereli figyelmlnket. Ahol aratas
van, ott vannak a kaszak, maga a nagy kaszasként aposztrofalt Halal. A végzet,
ami 1smét csak az életre figyelmeztet minket. Arany Janos sajat halalarél is
boles dertivel tudott verselni, mikor a véges emberi lét értelmét, a tovabboro-
kitheto ¢letet, tudast, masok dltal folytathato, folytatodd kizdelmeinket a ga-
bona-aratas képsoraival illusztralta:

SEJTELEM

Fletem hatvanhatodik évébe’
Kot engemet a jo Isten kévébe,
Betakarit réor rakott csiirébe,
[ et helyemre mids gabondt cserébe.

Hegedis Lorant puspok 1998 6szén a Balaton Akadémia 100. nyilvanos
rendezvényén a kovetkezo példabeszédet (parabolat) a sakk-jatck feltalalojarol
allitotta hallgatosaga el¢ tanulsagul:

»/\ maharadzsa azt mondta, hogy:

— Kivanj, amit akarsz ezért az oOtletes jatékért, a fele kiralysagomat is neked
adom!

— Felség, els6 kockara egy bizaszemet, masodikra kettot, harmadikra annak
a duplajat... (sehdt 1 + 2 a hatvanharmadikon).

— (késlegyintés) llyen semmi veszed, az én ajaindékomat? Tarnok ur, add ki
nekl azt amit keért!

— (néhdny dra ssdamolds és jon a kinestarnok, hogy...) Felség, ne haragudjon, de
miota a vilag vilag annyi biza nem termett a foldeken.”

Nos, ha ebben a pillanatban az 1+2 a hatvanharmadikon elkezdodik az intel-
lektudlisan becsuletes korben, akkor valami olyan csodit ¢éliink at, mint a romai
vilagbirodalomban, ha megkérdeztek volna egy akkor ¢l6 Thukyideszt,
Herakleitoszt, Tacituszt, Liviuszt, hogy idenézz, itt van a romai vilagbirodalom
— els6 hatalmi képlet, a palesztiniai kis provincia Herodes kirallyal az ¢len, ¢s
ott van ez a nizereti acsmester, a 12 ember, de mar beépitett embertink is van,
hit 11-en vannak tulajdonképpen — mit gondoltok, melyiké lesz a jovo. Azt
mondtik volna, hogy Romaé, legfoljebb — akinek nagyon — mint szentnek vagy
nem szentnek — maga felé hajlott volna a keze — hat Palesztinié. Annak volt
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igaza, aki azt mondta, hogy a megvesztegethetetlen intellektuilis becsiiletesség,
a vegtelen egzisztencialis rezonanciaji, az Osbizalomtol a végsé értelemig iveld
szelleme.”

Batsanyi — irja Keresztury Dezsé — ,,a maga szerepét is végleges bizalommal
fogalmazza meg: a szellem, a jovendé szebb, tisztultabb vilig magvetéi kozé
sorozza magat.” A Der Kampt cimi kolteményében ekként bontja ki a vizsgalt
szolast a maga teljességében és szépségében:

Csendben hintik ssét a magot, mely egykor
— bdr csak ha lissta kés veli s csak lassan —
— a vildg javdra bigton kikél

Amit esendes, biso szeretetiik most
gyenged s hiiséges készel elvetett,

mit most, mig avalatian vigsia ssem

nem litja, meég rejtozkadve csirdsik:
meghogsa majd, ha ag igazsdg fenye
aralni érleli a sent vetést,

ag drany, mennyeien eédes gyiimolcsot,
melyet csak a nemesebb ember ismer,

és kordnak kog-csiiggediségiben

(az elfajzolt, felsstil vak nemzedék
ssolgaian gydva, ingd savardban)

csak 6 mer vdrni csendes bizalommal, —

¥ csak az; utod, tavol jovends évek
tapasstalt, szabad emberi fia

ldt mayd csoddlva s hord be hdldd ssivvel

Batsany1 tehat még abban is hitt, hogy ha nem 6, akkor j6nek utana, akik az 6 be-
crett vetését majd learatjik, értelmet adnak magveté életénck a j6vendé betakaritok.
Nagy Laszlo hite hasonloképpen ez volt — mélton a dunantili koltéelédje utan, szo6-
lissal vilagositotta meg szimunkra mindezt az Gsbizalommal masokért valé tékoz-
last:

Tulipanfdk tornyat legazlo
rithes apokalipssis-kanca
rabloknak ha sgivarvanyt sdarlik
less a vessitett sigynek bolondja
vildgra a gondot kibontja

less: tda ami sose felejt

mert kés is les hogy irjon roheyt
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s kint az; orssdgos panasskinyvbe —
sedll csuklomra csillagok orve
kiszakad a fohdssg ag drva

hogy egy bolond sszat csindlna

a sds; pedig milliomot

(Elhullt bolondok nyomaban)

Rozsafalvi Z.suzsanna

MIKSZATH KALMAN ESETE A MAGYAR
REGENYIROKKAL

Mikszith a halalat megel626 években egyszerre volt munkakapesolatban a
Franklin Tarsulattal és a Révai Testvérekkel, ugyanis 1904-t6l a Vasarnapi Uj-
sag fomunkatarsa lett, s a Franklin Tarsulat, a lap kiadoja kozolhette muveit
elsoként, am régi felfedezojével és egykori kiaddjaval is megorizte a jo vi-
szonyt.! Révalt Mor Janos visszaemlékezésébol tudjuk, hogy Mikszathot a Ré-
vatval kotott életmiszerzodés felbontasara anyagt okok kényszeritették. Mik-
szath ugyants koztudottan irasaibol elt, s a Franklin-Tarsulat anyagilag kedve-
z0bb feltételeket biztosithatott szamara, hiszen irasait folyoiratokban, heti
folytataisokban, és konyvformatumban egyarant megjelentették. De Mikszath-
nak nemcsak anyagi szukséglet volt a lapokban valo publikalas. Mind felesege,
mind a kortiarsak feljegyzéseibdl tudjuk, hogy torténeter gyakran az olvasol
visszajelzések hatasara 1s alakultak. Ismeretes, hogy mennyire fontos volt a
szerzO €letében a korszak legnépszertibb, s legszinvonalasabb enciklopédikus
hetilapja, a Vasdrnapi Ujsdg, mely utolsé évtizedének legfontosabb miveit — pl.
A Nossty fui esete Tdt Marival-t vagy A fekete vdrost kozolte. Az, hogy Mikszath
végul a Franklin-Tdrsulat munkatarsa lett, jobbara a lap foszerkesztojének,
Nagy Miklosnak volt koszonhetd, Am Nagy Miklos 1905-ben bekovetkezett
halalit kovetoen tobbszor konfliktushelyzet alakult ki mind Mikszath ¢és a
Franklin-Tarsulat, mind a két irodalmi részvénytarsasag, a Révai és a Franklin
kozott. Xz a momentum nem is érdemelne kulonosebb figyelmet, ha nem ve-
szélyeztette volna Mikszith nem egy mivének kiadisit, s nem befolyasolta
volna a negyvenéves ir6i jubileum alkalmabol kiadott életmusorozatot. Am
kilonosen mégiscsak a Mikszath altal szerkesztett Magyar Regényirok képes Kiaddsa
cimii sorozat sziiletését, alakulasat és utoéletét predesztinalta. I£ kiadvanysorozat
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